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Озерск 2011 г.
ДОКУМЕНТАЦИЯ

о проведении понижающего редукциона в электронной форме на право заключения договора на поставку медицинского оборудования для нужд ФГУП «ПО «Маяк»

1. Форма торгов: открытый понижающий редукцион в электронной форме 

2. Наименование Заказчика: Федеральное государственное унитарное предприятие «Производственное Объединение «Маяк» (ФГУП «ПО «Маяк»)
Почтовый адрес Заказчика: 456780, г. Озерск, Челябинская обл., пр. Ленина, 31.
Адрес электронной почты: Zaytseva@po-mayak.ru
Контактное лицо: Тимошик Виталий Анатольевич, Зайцева Юлия Александровна
Номер контактного телефона: (35130) 4 00 39, 2 03 62

Номер факса Заказчика: (35130) 2 00 24

Нормативное регулирование: нормативно-правовое регулирование размещения заказов на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для нужд атомной отрасли основывается на положениях Единого отраслевого стандарта закупок Госкорпорации «Росатом», утвержденного приказом от 29.07.2009 №518 в редакции, действующей на момент публикации закупочной документации.
3. Предмет редукциона: поставка медицинского оборудования  для нужд ФГУП «ПО «Маяк».

4. Наименование, характеристики и количество Товара: указаны в разделе 24 «Техническая часть» настоящей редукционной документации.
5. Срок поставки Товара: указан в разделе 24 «Техническая часть» настоящей редукционной документации.
6. Начальная (максимальная) цена Договора и порядок формирования цены Договора:

5 056 618 (пять миллионов пятьдесят шесть тысяч шестьсот восемнадцать) рублей 00 копеек, без НДС.
Цена Договора включает в себя все расходы, связанные с поставкой Товара до Покупателя, также все сборы (в том числе по страхованию), платежи (в том числе таможенные), расходы на упаковку, тару, экспедирование, стоимость работ по монтажу, наладке и вводу Товара в эксплуатацию с инструктажем специалистов Заказчика и другие обязательные платежи, которые Поставщик должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Договору в соответствии с законодательством Российской Федерации.
7. Форма редукциона: усложненная, в соответствии с регламентом электронной торговой площадки A-K-D.
8. Правила регистрации и требования к содержанию и составу заявки на участие в редукционе в электронной форме и инструкция по ее заполнению
8.1. Для участия в электронном редукционе участнику необходимо зарегистрироваться в системе электронных торгов на сайте электронной торговой площадки http://www.a-k-d.ru.
Оператор электронной площадки осуществляет аккредитацию участников процедуры закупки, для обеспечения доступа к участию в электронных редукционах.

Участник проходит аккредитацию для обеспечения доступа к участию в электронных редукционах.

8.2. Аккредитация на электронной торговой площадке, регистрация участников размещения заказа для участия в электронном редукционе и требования к содержанию и составу заявки происходит в порядке, установленном Регламентом проведения открытых редукционов в электронной форме на электронной торговой площадке http://www.a-k-d.ru, размещенном на указанном сайте, а так же настоящей редукционной документацией.
Площадка работает в круглосуточном режиме.
8.3. Каждый участник открытого редукциона в электронной форме вместе с подаваемой на электронной торговой площадке заявкой на участие в редукционе (Приложение №1) должен обязательно прикрепить копии отсканированных документов (в формате pdf):
а) анкету участника размещения заказа (Приложение № 2) - должна быть заверена печатью организации и подписью руководителя - отдельным файлом;
б) устав предприятия со всеми изменениями (каждый лист должен быть заверен печатью организации и подписью руководителя) - отдельным файлом;

в) выписку из ЕГРЮЛ, полученную не ранее чем за шесть месяцев до дня размещения на официальном сайте извещения о проведении понижающего редукциона (оригинал, нотариально заверенная, либо заверенная печатью организации и подписью руководителя) - отдельным файлом;

г) документ, подтверждающий полномочия лица на осуществление действий от имени Участника процедуры закупки - юридического лица (копия решения о назначении или об избрании и приказа о назначении физического лица на должность, в соответствии с которым такое физическое лицо обладает правом действовать от имени Участника процедуры закупки без доверенности (далее по тексту - руководитель). В случае если от имени Участника процедуры закупки действует иное лицо, заявка на участие в редукционе должна содержать также доверенность на осуществление действий от имени Участника процедуры закупки, заверенную печатью Участника процедуры закупки (для юридических лиц) и подписанную руководителем Участника процедуры закупки или уполномоченным этим руководителем лицом - отдельным файлом.

Доверенность должна содержать полномочия на подписание заявки на участие в редукционе.

Документ должен быть заверен печатью организации и подписью руководителя.
д) справку (в произвольной форме) об отсутствии на момент подачи заявки на участие в редукционе, задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов Участника процедуры закупки (должна быть заверена печатью организации и подписью руководителя) - отдельным файлом;

е) решение об одобрении или о совершении крупной сделки либо копия такого решения в случае, если требование о необходимости наличия такого решения для совершения крупной сделки установлено законодательством Российской Федерации, учредительными документами юридического лица и если для участника процедуры закупки поставка товаров, являющихся предметом договора, или внесение денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в редукционе, обеспечения исполнения договора является крупной сделкой.

В случае, если получение указанного решения до истечения срока подачи заявок на участие в редукционе для участника редукциона невозможно в силу необходимости соблюдения установленного законодательством и учредительными документами участника процедуры закупки порядка созыва заседания органа, к компетенции которого относится вопрос об одобрении или о совершении крупных сделок, участник редукциона обязан представить письмо, содержащее обязательство в случае признания его победителем редукциона представить вышеуказанное решение до момента заключения договора.

ж) копию платежного поручения с отметкой банка о списании денежных средств для подтверждения обеспечения заявки (согласно п.20 настоящей документации).

Копии документов должны быть заверены руководителем предприятия, либо иным уполномоченным лицом.
8.4. Участник процедур закупки при оформлении заявки на участие должен чётко указывать наименование Товара, его функциональные, технические и другие характеристики, являющиеся предметом закупки, двусмысленность в формулировках не допускается. Описание характеристик Товара, имеющих четкие показатели, не должно быть указано с пороговыми значениями (не допускается указание слов: «не более», «не менее»). При указании марки/модели, предлагаемого к поставке Товара (в том числе входящего в комплект поставки, или Товара, являющегося сопутствующим), указание слов «или эквивалент» не допускается.
8.5. Функциональные, качественные и количественные характеристики предлагаемого к поставке Товара должны быть описаны так, чтобы было возможно определить соответствие такого Товара техническим требованиям и характеристикам, установленным Заказчиком в пункте 24 «Техническая часть» настоящей документации.

8.6. Неполное представление документов или представление документов с отклонением от установленных в документации о редукционе форм может быть расценено редукционной комиссией как существенное несоответствие заявки на участие в открытом понижающем редукционе в электронной форме требованиям, установленным документацией о редукционе.

8.7. Арифметические расхождения в заявке на участие в понижающем редукционе в электронной форме между цифрами и словами не допускается. Наличие таких арифметических расхождений расценивается редукционной комиссией как существенное несоответствие заявки на участие в открытом понижающем редукционе в электронной форме требованиям, установленным документацией об редукционе.

8.8. Участникам процедуры закупки недопустимо указывать в заявках на участие в понижающем редукционе в электронной форме неверные или неточные сведения. Указание неверных или неточных сведений, наличие разночтений и противоречий в заявке на участие в понижающем редукционе в электронной форме и приложениях к ней может быть расценено редукционной комиссией как существенное несоответствие заявки на участие в понижающем редукционе в электронной форме требованиям, установленным документацией об редукционе.

9. Место и условия поставки Товара:
 - доставка до склада Заказчика в г. Челябинск, ул. Игуменка, 37 (экспедиция ФГУП «ПО «Маяк»);

- доставка до склада Заказчика в г. Озерск, Челябинская обл.
10. Форма, сроки и порядок оплаты  Товаров:
- безналичный расчет, путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика. Расчет производится по факту поставки Товара в течение  15 (пятнадцати) банковских дней после подписания Акта приема-передачи оборудования, представления технических паспортов на оборудование, и оригиналов бухгалтерских документов (счёт-фактура и накладная) на него, оформленных в соответствии с Налоговым Кодексом РФ (часть 2) ст. 168, 169 и Постановлением Правительства РФ от 02.12.2000 № 914 в действующей редакции. 

11. Сведения о валюте, используемой для формирования цены Договора
Цена Договора и валюта платежа устанавливается в российских рублях.
12. Величина понижения начальной цены Договора («шаг редукциона»)
«Шаг редукциона» устанавливается в размере 1% (одного процента) начальной (максимальной) цены Договора.

13. Дата начала приема заявок на участие в электронном редукционе:
15 апрель 2011 года.
14. Дата и время окончания срока подачи заявок на участие в редукционе:

26 апрель 2011 года в 06:30 (время московское).
15. Дата окончания срока рассмотрения заявок на участие в электронном редукционе:

29 апрель 2011 года в 15:00 (время московское).
16. Дата проведения электронного редукциона:

05 май 2011 года в 09:30 (время московское).
17.  Порядок проведения открытого редукциона в электронной форме: в соответствии с Регламентом проведения открытых редукционов в электронной форме на электронной торговой площадке http://www.a-k-d.ru предложения о цене Договора представляются зарегистрированным участником редукциона в электронной форме непосредственно на сайте, начиная с даты и времени начала проведения редукциона.
18.  Порядок рассмотрения заявок на участие в понижающем редукционе
18.1. Заявка на участие в электронном редукционе признается не соответствующей в следующих случаях:

- не предоставления требуемых согласно редукционной документации обязательных документов либо наличия в таких документах недостоверных сведений об Участнике процедуры закупки или о товарах, на поставку которых размещается заказ;

- несоответствия участника процедуры закупки требованиям, установленным в пункте 22.1. настоящей документации;
- не предоставления документа или копии документа, подтверждающего внесение денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в понижающем редукционе в электронной форме, в том числе не установление факта внесения денежных средств в качестве обеспечения заявки на участие в понижающем редукционе в электронной форме;
- наличие сведений об участнике процедуры закупки в реестре недобросовестных поставщиков, который ведется в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 №94-ФЗ «О размещении заказов на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для государственных и муниципальных нужд», и/или в реестре недобросовестных поставщиков атомной отрасли.
18.2. На основании результатов рассмотрения заявок на участие в понижающем редукционе в электронной форме комиссией принимается решение о допуске к участию в редукционе и признании участника процедуры закупки, подавшего заявку на участие в редукционе, участником редукциона или об отказе в допуске участника процедуры к дальнейшему участию в электронном редукционе, а также оформляется протокол рассмотрения заявок на участие в электронном редукционе. Указанный протокол в течение дня, следующего после дня подписания протокола, размещается Заказчиком на официальном сайте о размещении заказов.
19.  Порядок заключения Договора по итогам проведения открытого редукциона в электронной форме
19.1. Заказчик в течение 3 (трех) рабочих дней со дня размещения протокола электронного редукциона на электронной площадке направляет Победителю протокол электронного редукциона и проект Договора без подписи Заказчика, который составляется путем включения цены Договора, предложенной участником редукциона, с которым заключается Договор.

19.2. Договор может быть заключен не ранее, чем через 10 (десять) дней со дня размещения на официальном сайте протокола электронного редукциона.
19.3. В случае если Победитель редукциона (или Участник редукциона, с которым заключается Договор в случае отклонения Победителя редукциона от заключения Договора) в течение 10 (десяти) календарных дней со дня подписания протокола электронного редукциона, не предоставил Заказчику подписанный Договор, обеспечение исполнения Договора, обеспечение возврата аванса (в случае если требование было установлено в редукционной документации), то Победитель редукциона (или Участник редукциона, с которым заключается Договор в случае отказа Победителя редукциона от заключения Договора) признается уклонившимся от заключения Договора. В этом случае Заказчик оставляет за собой право:

1) обратиться в суд с требованием о понуждении Победителя электронного редукциона заключить Договор, а также о возмещении убытков, причиненных уклонением от его заключения;

2) заключить Договор с участником редукциона, сделавшим предпоследнее предложение о цене Договора перед предложенной Победителем электронного редукциона;

3) объявить о проведении повторного редукциона в электронной форме.

19.4. Договор заключается на условиях, указанных в извещении о проведении  редукциона и редукционной документации, по цене, предложенной Победителем редукциона, либо в случае заключения Договора с Участником редукциона, который сделал предпоследнее предложение о цене Договора, по цене, предложенной таким участником.
20. 
Размер обеспечения заявки на участие в редукционе: 5% начальной (максимальной) цены договора. А именно 252 830 (двести пятьдесят две тысячи восемьсот тридцать) руб. 90 коп.
20.1. Обеспечение заявки на участие в редукционе должно быть предоставлено всеми участника процедуры закупки, подавшими заявку на участие в редукционе.
20.2. Обеспечение заявки на участие в редукционе должно быть предоставлено в виде залога денежных средств.
Реквизиты счета для внесения денежных средств, в качестве обеспечения заявки по электронному редукциону:
ФГУП «ПО «Маяк»

456780, г. Озерск Челябинской области, пр. Ленина, 31

ИНН 7422000795,  КПП 742150001, р/сч 40502810272370000001

В Челябинском отделении № 8597 г. Челябинск,

к/с 30101810700000000602 в ГРКЦ ГУ Банка России по Челябинской обл.,

БИК 047501602

В платежном поручении в графе «наименование платежа» необходимо указать «Обеспечение заявки на участие в редукционе (наименование редукциона, дата проведения редукциона) для (указать наименование Заказчика)», а также «НДС не облагается».
Денежные средства на обеспечение заявки на участие в редукционе должны быть перечислены по указанным реквизитам в срок, обеспечивающий их поступление на счет получателя не позднее времени и даты окончания подачи заявок на участие в редукционе.
20.3. Участнику процедуры закупки необходимо при оформлении заявки на участие в редукционе направить оператору электронной торговой площадки A-K-D (на почтовый электронный ящик или по факсу) копию платежного поручения с отметкой банка о списании денежных средств с указанием названия электронного редукциона и номера редукциона, присвоенного на сайте электронной торговой площадки A-K-D.

Участнику процедуры закупки необходимо также при оформлении заявки на участие редукционе направить в адрес Заказчика (по факсу или почтовый электронный ящик, указанным в пункте 2 настоящей документации) копию платежного поручения с отметкой банка о списании денежных средств, с указанием названия электронного редукциона и номера редукциона, присвоенного на сайте электронной торговой площадки A-K-D.
20.4. Обеспечение заявки на участие в редукционе не возвращаются и удерживаются в пользу Заказчика в следующих случаях:

а) если Победитель редукциона уклонился от заключения Договора;

б) если участник редукцион, сделавший предпоследнее предложение уклонился от заключения Договора;

в) если участник редукциона, подавший единственную заявку на участие в редукционе, соответствующую требованиям документации и признанный его участником, уклонился от заключения Договора;
г) если единственный допущенный комиссией участник редукциона либо единственный участник редукциона, принявший участие в процедуре редукциона, уклонился от заключения Договора.

20.5. Обеспечение заявки на участие в редукционе должно быть возвращено в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня:

а) принятия Заказчиком решения об отказе от проведения редукциона - участнику процедуры закупки, подавшему заявку на участие в редукционе;

б) поступления Заказчику уведомления об отзыве заявки на участие в редукционе - участнику процедуры закупки, подавшему заявку на участие в редукционе;

в) подписания протокола редукциона - участнику процедуры закупки, подавшему заявку после окончания срока их приема;

г) подписания протокола редукциона - участнику процедуры закупки, подавшему заявку на участие в редукционе и не допущенному к участию в редукционе;

д) подписания протокола редукциона - участникам процедуры закупки, которые участвовали, но не стали победителем редукциона, кроме участника редукциона, сделавшего предложение, следующее за предложением Победителя редукциона;

е) со дня заключения Договора - Победителю редукциона;

ж) со дня заключения Договора - участнику редукциона, сделавшему предпоследнее предложение о цене Договора;

з) со дня признания редукциона несостоявшимся - единственному участнику редукциона, заявка которого была признана комиссией не соответствующей требованиям редукционной документации;

и) со дня заключения Договора - с участником, подавшим единственную заявку на участие в редукционе, соответствующую требованиям документации;

к) со дня заключения Договора - с единственным допущенным к участию в редукционе участником;
л) со дня заключения Договора - с единственным участником редукциона, принявшим участие в процедуре редукциона.
21. Размер обеспечения исполнения Договора по редукциону, срок и порядок его предоставления: требование не установлено.
22. Требования, предъявляемые к участникам процедур закупки
22.1. Участник процедуры закупки должен соответствовать требованиям, предъявляемым в соответствии с законодательством Российской Федерации к лицам, осуществляющим поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг, являющихся предметом закупки, в том числе:

1) быть правомочным заключать договор;

2) обладать необходимыми лицензиями или свидетельствами о допуске на поставку товаров, производство работ и оказание услуг, подлежащих лицензированию в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, и являющихся предметом заключаемого договора. При требовании лицензий в области использования атомной энергии, выдаваемых Федеральной службой по экологическому, технологическому и атомному надзору, разрешается указывать только те виды деятельности в области использования атомной энергии, которые изложены в перечне, утвержденном постановлением Правительства Российской Федерации от 14.07.1997 №865 «Об утверждении Положения о лицензировании деятельности в области использования атомной энергии»;
3) обладать необходимыми сертификатами на товары в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации, являющиеся предметом заключаемого договора;

4) не находиться в процессе ликвидации (для юридического лица) или быть признанным по решению арбитражного суда несостоятельным (банкротом);

5) не являться организацией, на имущество которой наложен арест по решению суда, административного органа и (или) экономическая деятельность, которой приостановлена;
6) не иметь задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные внебюджетные фонды за прошедший календарный год, размер которой превышает двадцать пять процентов балансовой стоимости активов участника процедуры закупки, определяемой по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период. Участник процедуры закупки считается соответствующим установленному требованию в случае, если он обжалует наличие указанной задолженности в соответствии с законодательством Российской Федерации и решение по такой жалобе на день рассмотрения заявки на участие в процедуре закупки не принято.
7) отсутствие сведений о регистрации участника процедуры закупки на подставное лицо (утерянный паспорт) по данным Федеральной миграционной службы, размещаемым на официальном сайте Федеральной миграционной службы по адресу: http://services.fms.gov.ru/info-service.htm?sid=2000.

22.2. Участник процедур закупки должен обладать профессиональной компетентностью, финансовыми ресурсами, оборудованием и другими материальными возможностями, надежностью, опытом и репутацией, а также людскими ресурсами, необходимыми для исполнения договора на поставку Товара.

22.3. Отсутствие сведений об участнике процедуры закупки в реестре недобросовестных поставщиков, который ведется в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 №94-ФЗ «О размещении заказов на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для государственных и муниципальных нужд», и/или в реестре недобросовестных поставщиков атомной отрасли.

22.4. Участник процедур закупки согласен с условием, что сведения о нем будут внесены в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на 2 (два) года в следующих случаях:

а) если такой участник процедуры закупки:

- будучи признанным Победителем в процедуре закупки уклонился от заключения Договора;

- будучи единственным участником процедуры закупки, подавшим заявку на участие в процедуре закупки либо участником процедуры закупки, признанным единственным участником, уклонился от заключения Договора;

- будучи признанным Победителем или единственным участником процедуры закупки, либо являющимся единственным участником, подавшим заявку на участие в процедуре закупки, отказался от предоставления обеспечения исполнения Договора, если такое требование установлено в документации процедуры закупки;

б) если Договор, заключенный с участником процедуры закупки по результатам размещения заказа, будет расторгнут по решению суда или по соглашению сторон в силу существенного нарушения поставщиком (исполнителем, подрядчиком) условий Договора.

23. Порядок рассмотрения жалоб

23.1. Участник процедуры закупки вправе направить жалобу на действия (бездействия) Заказчика: 

- в адрес контролирующего органа ФГУП «ПО «Маяк» (SGBeyhor@po-mayak.ru). Жалоба составляется на имя генерального директора ФГУП «ПО «Маяк» с ссылкой для контролирующего органа в сфере закупок ФГУП «ПО «Маяк». Срок рассмотрения жалобы составляет не более 5 (пяти) рабочих дней;
- в адрес Центрального арбитражного комитета Госкорпорации «Росатом» (arbitration@faae.ru). Срок рассмотрения жалобы составляет не более  10 (десяти) рабочих дней, данный срок может быть продлен по мотивированному решению руководителя контролирующего органа Госкорпорации «Росатом».

Проект Договора прилагается.
24. Техническая часть
	№ п/п
	Наименование, характеристика Товара, марка, товарный знак
	Ед. изм.
	Кол-во поста-вляемого Товара
	Особые условия поставки
	Срок

поставки Товара

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Стол массажный многофункциональный «Ормед-мануал»

(или эквивалент)

1.1 Назначение и область применения стола:

Для проведения массажных, мануальных и лечебно-гимнастических процедур, лечения и профилактики заболеваний опорно-двигательного аппарата.

Физиотерапевтические отделения больниц, поликлиник, также в жилых помещениях, учебных и спортивных организациях, офисах, санаториях и других профилактических и оздоровительных учреждениях.

1.2 Материал поверхности кушетки стола: винилискожа (устойчива к дезинфекции)

1.3 Каркас: металлический с полимерно-порошковым покрытием устойчивым к воздействию моющих и дезинфицирующих растворов

1.4 Диапазон регулировки по высоте: 560-900 мм

1.5 Высота регулировки электроприводом: наличие

1.6 Управление электроприводом по высоте: ножная педаль

1.7 Максимальная нагрузка (вес пациента): не более 160 кг

1.8 Регулировка головной секции с помощью газовой пружины: не менее +30° …-90°

1.9 Средняя секция регулируется с помощью газовой пружины совместно с ножной, образуется «домик»:

наличие

1.10 Столешница:

7 секций:

- головная;

- средняя;

- ножная;

- 2 опоры для рук;

- 2 секции бокового расширения.

1.11 Головная секция с вырезом для лица: ширина не менее 34 см

1.12 Ножная секция регулируется механически: не менее 0°…+75°

1.13 Угол наклона спинной секции: не менее 0°…+20°

1.14 Регулировка опор для рук по: 

- высоте механически не менее 23 см

- радиус поворота не менее 250°

1.15 Секции бокового расширения: откидываются вниз, вдоль стола 

1.16 Перемещение: 2 колеса, ø 100мм.

1.17 Регулировка устойчивости на неровной поверхности

1.18 Напряжение питающей сети при частоте 50 Гц (220±10%) В

1.19 Максимальная потребляемая мощность: 100 В·А

1.20 Валик 50х24
1.21 Валик 50х18
1.22 Вали 50х15
1.23 Валик 50х10
1.24 Лицевая подушка

1.25 Держатель рулонной простыни

1.26 Заглушка лицевой части

1.27 Габаритные размеры стола, не более:
длина 2000 мм;

ширина (с боковыми расширителями) 850 мм;

ширина 600 мм;

высота 900 мм.

1.28 Масса стола: не более 95 кг
	шт
	9
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России

3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории Российской Федерации.

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	2
	Паровой стерилизатор Hanshin HS-3041V
(или эквивалент)

1.1 Назначение и область применения: паровая стерилизация изделий медицинского назначения

1.2 Общие размеры: 614х484х792

1.3 Размеры рабочей камеры: 300х300х450мм;

объем 40,5 л.
1.4 Резервуар: 230х175х125 мм;

объем 3 л.

1.5 Полки: 291х44х432 мм - 2 шт.

1.6 Температура стерилизации: от 121( С до 132( С

1.7 Элемент стерилизации: пар от 1 до 2,1 бар

1.8 Удаление воздуха: вакуум

1.9 Вакуумная помпа: 6 л, мин. давление 680 мБар

1.10 Источник питания: 220 В, 50-60 Гц

1.11 Потребляемая мощность: 2000 Ватт

1.12 Управление и контроль: микропроцессор

1.13 Экран: 160х128 точек

1.14 Принтер: одноцветный, 40 столбцов

1.15 Вес: 91 кг

1.16 Стерилизация: инструментов в упаковке; инструментов без упаковки, изделий из ткани, текстиля, резины, пластмассы и пластика, а также различных видов жидкостных сред, даже в малом объеме.
1.17 Количество программ стерилизации: не менее 5
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России

3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	3
	Шприцевой дозатор для в/в введения лекарственных препаратов «Спэйс»

(или эквивалент)

1.1 Технические требования:

1.1.1 Автоматическое определение объема шприца

1.1.2 Фронтальная загрузка шприца

1.1.3 Автоматическая фиксация шприца

1.1.4 Защищенный от внешних воздействий шток толкателя шприца

1.1.5 Виды применяемых шприцев: трехкомпонентные, всех производителей

1.1.6 Объем применяемых шприцев: 5, 10, 20, 50/60 мл

1.1.7 Интегрированная в память помпы библиотека шприцев с возможностью обновления и создания своей библиотеки 

1.1.8 LCD, контрастный дисплей

1.1.9 Отображаемая информация на дисплее:

· режим инфузии;

· скорость инфузии;

· наименование лекарственного препарата;

· скорость инфузии в мл/ч;

· число циклов инфузии;

· мигающий индикатор статуса инфузии;
· статус заряда батареи;

· состояние питания;

· выбранный тип и размер шприца;

· единицы скорости инфузии;

· давление инфузии и выбранный индикатор уровня окклюзии.

1.1.10 Управление настройками и программирование с помощью клавиатуры

1.2. Инфузия

1.2.1 Регулировки скорости инфузии:
0.1-2000 мл/час для шприца 50 мл;

0.1-400 мл/час для шприца 5 мл.

программируемый шаг регулировки 0.1 мл/час

1.2.2 Объем инфузии:
0,1-9999 мл с программируемым шагом регулировки 0.1 мл

1.2.3 Время инфузии от 1 мин до 100 часов

1.2.4 Точность инфузии 2 %

1.2.5 Автоматические расчеты инфузии, перевод дозировки в мл/час, обратные расчеты от скорости в дозировку

1.2.6 Режим открытая вена (0-1 мл/час)

1.3 Болюс
1.3.1 Автоматический/ручной 
1.3.3 Объем болюса:

До 2000 мл/час для шприца 50 мл;

До 400 мл/час для шприца 5 мл.

1.3.3 Регулировки болюса с программируемым шагом регулировки 1 мл,

1.3.4 Программирование соотношений Объем/Доза и Частота/Время

1.4. Окклюзия

1.4.1 Количество уровней/давление: не менее 6 уровней/0.2 - 1.0 bar (20-100 kPa)

1.4.2 Автоматическое снижение остаточного объема

1.5. Безопасность

1.5.1 Защита введенных параметров введением персоналом индивидуального пароля

1.5.2 Звуковые и визуальные тревоги с регулировкой громкости 

1.5.3 Тревожные сообщения:

· нет электрической сети;

· низкий заряд батареи;

· батарея разряжена;

· 5 мин до конца инфузии;

· конец инфузии;

· 5 мин до опорожнения шприца;

· пустой шприц;

· повышение давления;

· окклюзия;

· разъединение линии инфузии, нет шприца/шприц не определен, внутренняя ошибка.

1.5.4 Журнал регистрации событий: не менее 2000 записей действий оператора или тревог с датой и временем события

1.5.5 Стандарты безопасности EN60601-1, EN60601-1-2, EN60601- 2-24, MDD93/42/EEC - II B
1.6. Батарея

1.6.1 Встроенная, аккумуляторная, NiMh батарея

1.6.2 Время работы помпы при полностью заряженной батарее не менее 20 час при скорости инфузии 5мл/час

1.6.3 Время зарядки полностью разряженной батареи не более 5 час

1.6.4 Работа от сети переменного тока: 100-240 VAC -15% +10% AC 50/60 Hz, max 15 W, 12 - 15 VDC, max.1 A
1.7. Интерфейс:

1.7.1 Коммуникационные порты (RS232C и инфракрасный порт)

1.7.2 Передача данных LAN Ethernet
1.7.3 Возможности коммуникации с док-станцией, центральной станцией (персональный компьютер), внутрибольничной компьютерной сетью.

1.8. Физические характеристики

1.8.1 Размеры: 355 x 115 x 166 мм

1.8.2 Масса не более 2,5 кг
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России

3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Наличие у компании поставщика сервисного центра

5. Наличие лицензии на техническое обслуживание у компании поставщика

6. Наличие сертифицированных производителем инженеров сервисной службы

7. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке.

8. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 2 лет (24 месяца) с момента ввода оборудования в эксплуатацию

9. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

10. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	4
	Аппарат для ударно-волновой терапии BTL5000SWT POWER
(или эквивалент)

1.2 Общие технические требования
1.2.1 Прибор ударно-волновой терапии

1.2.2 Возможность дополнительной установки модуля электротерапии

1.2.3 Возможность дополнительной установки модуля магнитотерапии

1.2.4 Возможность дополнительной установки ультразвукового модуля

1.2.5 Возможность установки лезеротерапевтического модуля

1.2.6 Цветной сенсорный экран, диагональ, не менее, дюймы

1.2.7 Программное обеспечение на русском языке

1.2.7.1 Цветная терапевтическая энциклопедия

1.2.7.2 Диагнозы пользователей

1.2.7.3 Пакетный режим для особо чувствительных пациентов

1.2.7.4 Однократный и многократный режим излучения импульсов

1.2.7.5 Анатомические иллюстрации в терапевтической энциклопедии

1.2.7.6 Возможность индивидуального составления диагнозов пациента

1.2.7.7 Список программ лечения терапевтической энциклопедии:
· пяточная шпора;

· подошвенный фасцит;

· эпикондилит локтевого сустава;

· спортивная травма;

· артрозы суставов;

· миопатии;

· недостаточная консолидация переломов костей;

· грыжа межпозвоночного диска;

· остеохондроз позвоночника;

· ахиллодиния;

· энтезопатия;

· косметология.

1.3 Комплектность поставки:
· воздушный компрессор с модулем УВТ

· тележка с пластмассовым поддоном и металлической доской для модуля УВТ

· аппликатор УВТ

· пружинный держатель для аппликатора УВТ

· встроенный воздушный гаситель

· сменный патрон

· гель 1000мл

· мультифокусирующий датчик 6мм 

· 1 мультифокусирующий датчик 15мм

· 2 фокусирующий датчик 15мм 

· кабель питания

· соединительный кабель

· руководство пользователя

· чехол для аппарата
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2 Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3 Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 месяцев.

4 Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5 Руководство пользователя на русском языке.

6 Терапевтическое руководство на русском языке.

7 Сервисный центр по обслуживанию медицинского оборудования на территории Российской Федерации.
	До 30.06.11 года.
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	Аппарат  для восстановления подвижности левого локтевого сустава «JAS»

(или эквивалент)

Технические характеристики.

1. Тип воспроизводимых движений: сгибание/разгибание.
2. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

3. Разработка локтевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

4. Возможность использования аппарата для левой конечности.

5. Возможность использования аппарата для лечения сгибательных и разгибательных контрактур.

6. Объем движений (сгибание), не менее 138(.
7. Объем движений (разгибание), не менее -10(.
8. Увеличение объема движения плавное.
9. Количество типоразмеров ложа на предплечье, не менее 4.
10. Количество типоразмеров ложа на плечо, не менее 4.
11. Ремни для фиксации ложа.

12. Способ фиксации ремней лентами «Велькро».

13. Возможность разработки высоко болезненных при движении суставов.

14. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

15. Регулировочный винт расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

16. Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

17. Соединительный шарнир с блоком регулировки угла.
18. Ложе для плеча

19. Ложе для предплечья

20. Вес, 1.8 кг.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.
4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	6
	Аппарат  для восстановления подвижности правого локтевого сустава «JAS»

(или эквивалент)

1. Технические характеристики.

2. Тип воспроизводимых движений: сгибание/разгибание.
3. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

4. Разработка локтевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

5. Возможность использования аппарата для правой конечности.

6. Возможность использования аппарата для лечения сгибательных и разгибательных контрактур.

7. Объем движений ( сгибание ), не менее 138(.
8. Объем движений (разгибание ), не менее -10(.
9. Увеличение объема движения плавное.
10. Количество типоразмеров ложа на предплечье, не менее 4.
11. Количество типоразмеров ложа на плечо,   не менее 4.
12. Ремни для фиксации ложа.

13. Способ фиксации ремней лентами «Велькро».

14. Возможность разработки высоко болезненных при движении суставов.

15. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

16. Регулировочный винт расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

17. Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

18. Соединительный шарнир с блоком регулировки угла.
19. Ложе для плеча

20. Ложе для предплечья

21. Вес, 1.8 кг.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.
4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	7
	Аппарат  для восстановления подвижности левого локтевого сустава предплечья «JAS».

(или эквивалент)

· Тип воспроизводимых движений: пронация/супинация.
· Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

· Разработка левого локтевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

· Возможность использования аппарата для левой конечности.

· Возможность использования аппарата для лечения ротационных контрактур левого локтевого сустава.

· Объем движений (супинация), не менее 120(.
· Объем движений (пронация), не менее 100(.
· Увеличение объема движения плавное.
· Материал ложа, пластмасса.
· Ремни для фиксации ложа, 4 шт.

· Способ фиксации ремней лентами «Велькро».

· Возможность разработки высоко болезненных, при движении суставов.

· Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

· Регулировочный винт расположен с внутренней стороны аппарата, для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

· Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

· Материал аппарата (основа) металл.

· Соединительный шарнир с блоком регулировки угла.
· Ложе для плеча.

· Ложе для предплечья.

20.   Вес, 1.8 кг.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.
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	Аппарат для восстановления подвижности правого локтевого сустава предплечья «JAS»

(или эквивалент)

1. Тип воспроизводимых движений: пронация/супинация.
2. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

3. Разработка локтевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

4. Возможность использования аппарата для правой конечности.

5. Возможность использования аппарата для лечения ротационных контрактур правого локтевого сустава.

6. Объем движений (супинация), не менее 120(.
7. Объем движений (пронация), не менее 100(.
8. Увеличение объема движения плавное.
9. Материал ложа, пластмасса.
10. Количество типоразмеров ложа на плечо, не менее 

11. Ремни для фиксации ложа, 4 шт.

12. Способ фиксации ремней лентами «Велькро».

13. Возможность разработки высоко болезненных, при движении суставов.

14. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

15. Регулировочный винт расположен с внутренней стороны аппарата, для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

16. Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

17. Материал аппарата (основа) металл.

18. Соединительный шарнир с блоком регулировки угла.
19. Ложе для плеча.

20. Ложе для предплечья.

21. Вес, 1.8 кг.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.
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	Аппарат для восстановления подвижности левого плечевого сустава «JAS».

(или эквивалент)

1. Возможность использования аппарата для левой верхней конечности.

2. Тип воспроизводимых движений: отведение/приведение, внешняя ротация.
3. Возможность регулировки пациентом угла - отведение/приведение , внешняя ротация.
4. Объем движений (отведение), не менее 120(.
5. Объем движений (приведение), не менее 20(.
6. Объем движений (внешняя ротация) От 0( до 100(.
7. Увеличение объема движения плавное.
8. Механическое устройство коррекции угла аппарата при отведении/приведении.

9. Механическое устройство коррекции угла аппарата при внешней ротации.
10. Регулировочный винт коррекции отведения/приведения расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

11. Регулировочный винт коррекции ротации, расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

12. Возможность регулировки длины части аппарата, фиксируемого на туловище.

13. Возможность регулировки длины предплечной части аппарата.

14. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

15. Разработка плечевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

16. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

17. Габариты (не более), см 46х46х30,5

18. Масса аппарата в собранном состоянии, без запасных лож, (не более) 4.1кг.

19. Материал аппарата (основа) металл.

20. Блок регулировки угла.

21. Ремни фиксирующие аппарат на пациенте (не менее 5 шт.).

22. Прокладки для ремней, не менее 3 шт.

23. Устройства крепежные для закрепления ремней по типу лент «Велькро».

24. Сумка
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	10
	Аппарат для восстановления подвижности правого плечевого сустава «JAS».

(или эквивалент)

1. Возможность использования аппарата для левой верхней конечности.

2. Тип воспроизводимых движений: отведение/приведение, внешняя ротация.
3. Возможность регулировки пациентом угла - отведение/приведение , внешняя ротация.
4. Объем движений (отведение), не менее 120(.
5. Объем движений (приведение), не менее 20(.
6. Объем движений (внешняя ротация) От 0( до 100(.
7. Увеличение объема движения плавное.
8. Механическое устройство коррекции угла аппарата при отведении/приведении.

9. Механическое устройство коррекции угла аппарата при внешней ротации.  
10. Регулировочный винт коррекции отведения/приведения ,расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

11. Регулировочный винт коррекции ротации, расположен с внутренней стороны для возможности проведения процедуры пациентом самостоятельно.

12. Возможность регулировки длины части аппарата, фиксируемого на туловище.

13. Возможность регулировки длины предплечной части аппарата.

14. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

15. Разработка плечевого сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

16. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

17. Габариты (не более), см 46х46х30,5.

18. Масса аппарата в собранном состоянии, без запасных лож, (не более) 4.1кг.

19. Материал аппарата (основа) металл.

20. Блок регулировки угла.

21. Ремни фиксирующие аппарат на пациенте (не менее 5 шт.).

22. Прокладки для ремней, не менее 3 шт.

23. Устройства крепежные для закрепления ремней по типу лент «Велькро».

24. Сумка.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	11
	Аппарат для восстановления подвижности лучезапястного сустава «JAS».

(или эквивалент)

1. Тип воспроизводимых движений: сгибание/разгибание.
2. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

3. Разработка лучезапястного сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

4. Возможность использования аппарата для правой и левой конечности.

5. Возможность использования аппарата для лечения сгибательно/разгибательных контрактур лучезапястного сустава.

6. Объем движений (сгибание), не менее 90(. 

7. Объем движений (разгибание), не менее 90(.
8. Увеличение объема движения.

9. Материал ложа пластмасса.

10. Количество типоразмеров ложа на плечо, не менее 4.

11. Ремни для фиксации лож, 4 шт.

12. Способ фиксации ремней лентами «Велькро».

13. Возможность разработки высоко болезненных, при движении суставов.

14. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

15. Расположение регулировочного винта позволяет проводить процедуры пациентом самостоятельно.

16. Материал аппарата (основа) металл.

17. Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

18. Соединительный шарнир с блоком регулировки угла.
19. Ложе для плеча.

20. Ложе для кисти.

21. Габаритные размеры в упаковке, ДхШхВ, см40х30х13

22. Вес, 1,8 кг.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	12
	Аппарат для восстановления подвижности коленного сустава «JAS».

(или эквивалент)

1. Возможность использования аппарата для правой и левой конечности.

2. Возможность использования аппарата для лечения сгибательных/разгибательных контрактур.

3. Тип воспроизводимых движений сгибание/разгибание.
4. Возможность поградусной регулировки пациентом угла сгибания/разгибания.

5. Объем движений (сгибание), не менее 160(.
6. Объем движений (разгибание), не менее -21(.
7. Увеличение объема движения плавное.
8. Материал ложа пластмасса.
9. Количество типоразмеров ложа на бедро, не менее 1.

10. Способ крепления сменных лож к аппарату, на винтах.

11. Механическое устройство (храповый механизм) увеличения/уменьшения угла аппарата.
12. Крепежное устройство для верхней 1\3 голени

13. Крепление крепежного устройства для верхней 1\3 голени с помощью лент «Велькро».

14. Крепежное устройство для нижней 1\3 голени. 

15. Крепление крепежного устройства для нижней 1\3 голени с помощью лент «Велькро».

16. Возможность регулировки длины голенной части аппарата.

17. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

18. Разработка коленного сустава с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

19. Регулировка нагрузки, осуществляется пациентом.

20. Габариты (не более), см 72х31х20.

21. Масса аппарата в собранном состоянии, без запасных лож, 4.5 кг (не более).

22. Материал аппарата (основа) металл.

23. Накладка на заднюю поверхность бедра.

24. Материал накладки на заднюю поверхность бедра пластмасса.

25. Ремень.

26. Блок регулировки угла.

27. Сумка.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	13
	Аппарат для восстановления подвижности голеностопного сустава «JAS».

(или эквивалент)

1. Возможность использования аппарата для левой и правой нижней конечности.

2. Типы воспроизводимых движений, сгибание/разгибание в голеностопном суставе, сгибание тыльное/сгибание подошвенное.
3. Возможность регулировки пациентом угла- сгибание/разгибание в голеностопном суставе, сгибание тыльное/сгибание подошвенное.
4. Объем движений в голеностопном суставе (Сгибание), не менее 100(.
5. Объем движений в голеностопном суставе (разгибание), не менее -10(.
6. Объем движений (тыльное сгибание) 55(.
7. Объем движений (подошвенное сгибание) 45(.
8. Увеличение объема движения плавное.
9. Механическое устройство коррекции угла аппарата при сгибании/разгибании в голеностопном суставе

10. Механическое устройство коррекции угла аппарата при тыльном сгибании и подошвенном сгибании
11. Количество типоразмеров (по размеру ступни и окружности лодыжки) не менее 6.

12. Типоразмер (по размеру ступни и окружности лодыжки) не менее Large.

13. Регулировочные винты коррекции, расположены с возможностью проведения процедуры пациентом самостоятельно.

14. Возможность регулировки длины части аппарата, фиксируемого на туловище.

15. Восстановление функции тугоподвижных суставов с использованием методики статического прогрессивного вытяжения.

16. Разработка голеностопного сустава и суставов стопы с ограниченным уровнем подвижности, когда невозможно использование аппаратов для пассивного движения (высокая степень болевого синдрома, внесуставные контрактуры, спастические состояния).

17. Регулировка нагрузки осуществляется пациентом.

18. Габариты (не более), 43х23х30,5 см.

19. Масса аппарата в собранном состоянии, без запасных лож, кг (не более) 2.72.

20. Материал аппарата (основа) металл\пластик.

21. Ремни фиксирующие аппарат на пациенте (не менее 4 шт.)

22. Устройства крепежные для закрепления ремней по типу лент «Велькро»

23. Сумка.
	шт
	1
	1. Регистрационное удостоверение Минздрава РФ.

2. Сертификат соответствия Росстандарта РФ.

3. Гарантия с момента ввода установки в эксплуатацию не менее 12 мес.

4. Инструктаж медицинского и технического персонала Заказчика перед вводом установки в эксплуатацию.

5. Лечебный протокол с использованием шкалы оптимальной интенсивности растяжения.

6. Оборудование не требует пуско-наладочных работ.

7. Инструкция по эксплуатации установки и паспорт на русском языке.
	До 30.06.11 года.

	14
	Установка для общего криотерапевтического воздействия на человека (криокамера), «КРИОМЕД-20/150-01».
(или эквивалент)

1. Конструкция закрытая, для общей аэрокриотерапии.
2. Криоагент: жидкий азот
3. Расход жидкого азота, л/мин:

- в конвейерном режиме, не более 1,0
- в разовом режиме, не более 2,0

4. Время подготовки к работе не более, 10 мин.
5. Время выхода в режим рабочей температуры (-120(С), не  более, 40 сек.
6. Диапазон регулируемых рабочих температур, 0-минус 170(С.
7. Градиент температур по вертикальной оси камеры, не более, ± 100 t(/м.
8. Индикация температуры внутри камеры в 2-х точках.
9. Количество датчиков температуры:

- непосредственно в процедурной кабине, 1 шт

- на выходе из теплообменника, 1 шт

10. Скорость газообразных потоков, м/сек. 0,1-0,5.
11. Электробезопасность в соответствии с ГОСТ Р 50267.0-92, кл.1,тип В.
12. Питание от сети переменного тока:

напряжение сети (220(10) В;

частота сетевого напряжения (50(0,5) Гц;

потребляемая мощность, не более 2 кВт.

13. Габаритные размеры:

высота не более, 2 350 мм
длина, не более, 2 000мм
ширина, не более, 1500 мм.
14. Масса изделия, не более, 300 кг.

Сосуды Дьюара для транспортировки и хранения жидкого азота.

Вместимость, не менее, 35л.

1. Время полного испарения азота, не менее, 270 суток.

2. Переливное устройство для сосудов Дьюара 5 шт.

3. Тележка для перевозки сосудов 3 шт.

4. Габаритные размеры сосудов, не более, мм, диаметр 516, высота 752
5. Размеры горловины, не более, 58 мм. 

6. Масса порожнего сосуда нетто/брутто, не более, 21/23 кг

7. Количество сосудов Дьюара, 9 шт.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6.Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	15
	Аппарат для локальной криотерапии азотно-воздушной струей «КРИОМЕД».

(или эквивалент)

1. Конструкция прибора, портативный.
2. Криоагент: жидкий азот.
3. Рабочие температуры в криогенной струе: -90( С -170(С.
4. Емкость криогенератора, не более, 400 мл.  

5. Время подготовки изделия к работе, не более,1 мин.

6. Время непрерывной работы при одной заправке, не менее, 10 мин.

7. Скорость криогенной газовой струи, не менее,0-5 м/сек.

8. Напряжение сети, 220 (10 В.

9. Частота сетевого напряжения, 50 ( 0,5 Гц.

10. Потребляемая мощность, не более, 20 Вт.

11. Диаметр, не более, 150 мм.

12. Высота, не более, 380 мм.

13. Масса изделия в рабочем состоянии, не более, 2,0 кг.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6.Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	16
	Автономный криохирургический аппарат с регулируемой подачей жидкого азота «Криоиней КИ-402».

(или эквивалент)

1. Криоагент: жидкий азот.
2. Вакуумная изоляция корпуса

3. Аппарат состоит из двух частей: резервуар для жидкого азота и криозонд.
4. Емкость резервуара 450 мл
5. Минимальная температура наконечника -170оС
6. Рабочее давление не менее 0.3х105 Па
7. Время выхода на режим рабочей температуры не более 1 мин.
8. Время непрерывной работы при однократной заправке криоагентом не менее 5 мин.

9. Набор сменных операционных наконечников

10. Электропитание  не требуется. 
11. Высота криодеструктора, не более 284 мм.
12. Длина криодеструктора, не более 165 мм.
13. Масса, не более 850 г.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке

4. Указать наименование продукции, модель, компанию-производителя продукции, страну производства

5. В комплект должны входить все необходимые принадлежности для обеспечения работоспособности оборудования

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 


	До 30.06.11 года.

	17
	Электрохирургический аппарат ЭХВЧ-50-МТУСИ.

(или эквивалент)

1. Частота высокочастотных колебаний, кГц 440±2,5%
2. Диапазон нагрузок, Ом от 100 до 2000
3. Номинальная нагрузка, Ом 300
4. Максимальная выходная мощность на номинальной нагрузке на биполярном выходе, 8 Вт. 

5. Максимальная выходная мощность на номинальной нагрузке на монополярном выходе, 100 Вт.

6. Плавная регулировка входной мощности

7. Работа (время подачи тока ВЧ), 5 мин.
8. Пауза, 15 сек.

9. Время работы за смену, 12 час.

10. Последующий перерыв в работе, 1 час.

11. Питание от сети переменного тока: частота, 50 – 60 напряжение, 220+\-10% В 

12. Потребляемая мощность, 70 ВА.

13. Аппарат допускает без последующего ухудшения параметров короткое замыкание по выходу (активный электрод – нейтральный электрод) длительностью не более, 30 сек

14. Габаритные размеры, 300х330х100 мм.

15. Масса аппарата в комплекте, 5 кг. 

16. Средняя наработка на отказ, 5000 ч.

17. Средний срок службы, 3 года.
Комплектация аппарата

1. Блок аппарата ЭХВЧ 1 шт.

2. Сетевой провод 1 шт.

3. Педаль герметизированная 1 шт.

4. Электрододержатель вольфрамовой нити 1 шт.

5. Электрод вольфрамовый 0.08 мм и 0.1 мм, 2 шт.

6. Электрододержатель коагуляционный 2.45 мм, 1 шт

7. Электрод коагуляционный  2.45 мм, 5 шт.

8. Ручка - спрей, 1 шт.

9. Молибденовый электрод, 1 шт.

10. Ручка биполярного склерозатора, 1 шт.

11. Игла стерильная одноразовая (для склерозатора) – расходный, 40шт. 

12. Нейтральный электрод, 1 шт.

13. Кабель для нейтрального электрода, 1 шт.

14. Руководство по эксплуататции, 1 шт.

15. Упаковочный кейс, 1 шт.

16.    Элетрододержатель эпиляционный для одноразовых игл, 1 шт.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации
5. В комплект должны входить все необходимые принадлежности для обеспечения работоспособности оборудования

6. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

7. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

8. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя

9. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	18
	Аппарат квантовой (лазерной) терапии «Рикта 04/4» (22РД).

(или эквивалент)

Лечебные факторы:

· Лазерная терапия 
· Магнитотерапия

· Светотерапия

· Инфракрасная терапия

1. Длина волны, нм 

· лазерного инфракрасного излучения: 800-910

· широкополосного инфракрасного излучения: 875

· красного видимого излучения: 640

2. Импульсная мощность лазерного инфракрасного излучения, не менее: (излучатель Т1) 10 Вт
3. Частота повторения импульсов постоянная: 5, 50, 1000;

лазерного широкополосного переменная: 250 - 1;

инфракрасного излучения, красного излучения: 2 Гц.
4. Средняя мощность инфракрасного излучения, 7 мВт. 

5. Излучатель Т1: 35.

6. Средняя мощность красного излучения, 7 мВт. 

7. Длительность процедуры лечения, 1; 2; 5; 10 мин.

8. Площадь выходного отверстия, 4 кв. см: излучатель Т1.

9. Питание аппарата: 

от сети переменного тока 220 В, 50 Гц
10. Мощность потребления, 20 Вт.

11. Лазерная безопасность по ГОСТ Р50723-94: Класс 1.
12. Электробезопасность по ГОСТ Р50267.0-92: Класс защиты II
13. Габаритные размеры, не более, 245х220х95 мм.

14. Масса нетто, не более, 1,5 кг.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации
5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	19
	Аппарат для УВЧ-терапии «УВЧ-80-04».

(или эквивалент)

1. Аппарат  для УВЧ-терапии  предназначен для местного лечебного воздействия электрическим или магнитным полем ультравысокой частоты (УВЧ).
2. Частота ВЧ колебаний, МГц 27,120(0,163.

3. Номинальная мощность в режиме НГ, 80 Вт.

4. Регулировка выходной мощности 7 ступеней.

5. Настройка аппарата в резонанс на всех ступенях мощности автоматическая.

6. Частота сети переменного тока, 50(5 Гц

7. Номинальное напряжение, 220(10% В

8. Время установления рабочего режима с момента включения, не более 3 мин.

9. Установленная безотказная наработка (без электрододержателей), не менее 2600 час.

10. Время работы при максимальной мощности, 6 час.

11. Класс по защите от поражения электрическим током 1 типа ВF
12. Мощность, потребляемая из сети, не более 400 ВА

13. Таймер, от 1 до 30 мин.

14. Габаритные размеры, не более 545х380х300 мм

15.  Масса аппарата/полный комплект, не более 25 кг
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации    

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	20
	Портативный дефибриллятор Primedic Defi-B
(или эквивалент)

1. Форма импульса: Монофазный, демпфированный синусоидальный
2. Энергетические ступени, выбор энергии в ручном режиме: 20, 50, 100, 160, 250, 360 Дж (при импедансе 50 ОМ)

3. Время накопления энергии для разряда мощностью 360 Дж 4,5 сек

4. Функция автоматического сброса набранной энергии, если разряд не был произведен в течение 15 секунд.

5. Готовность к проведению разряда сопровождается звуковым сигналом

6. Режим работы: ручной, асинхронный.
7. Пара многоразовых внешних электродов для дефибрилляции («утюги») взрослые ( 8 см и встроенные в них детские ( 5 см
8. Индикация состояния прибора через светодиоды и акустические сигналы

9. Пользовательский интерфейс с простыми интуитивно понятными символами на сенсорной клавиатуре и пошаговой нумерацией действий

10. Питание: от сети переменного тока 220 В (встроенный блок питания)

11. Питание: от перезаряжаемой аккумуляторной батареи 14,4 V/1,4 Aч, NiCd (встроенное зарядное устройство для сети 220 В)

12. Время полной зарядки батареи не более 3 ч.

13. Количество разрядов по 360 Дж при полностью заряженной батарее не менее 55

14. Индикация степени зарядки аккумулятора (сигнализация при низком уровне зарядки)

15. Функция самотестирования прибора

16. Размеры, не более 40х12х48 см
17. Масса, не более 8.5 кг
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации    

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	21
	Автономный эндодонтический мотор Endo-Mate TC2 MPA.

(или эквивалент)

1. Двойная функция переключателя ON/ OFF
2. Функция автоматического реверса

3. Соединение для апекслокатора

4. Количество настроек ступеней скоростей: 9 шт. 

5. Количество настраиваемых позиций головок, не менее 6 шт.
6. Миниатюрная головка с держателем Ultra Push

7. Быстроразъёмное соединение 

8. Время полной зарядки, 1,5 часа.

9. Бесконтактный тип зарядки
10. Жидкокристаллический дисплей

11. Количество кнопок управления, не менее

12. Скорость двигателя, от 2000 до 9000 об. в мин
13. Контроль крутящего момента, Н от 0,1 до 7 см.
	шт
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации    

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.

	22
	Автономный многофункциональный ультразвуковой скалер для парадонтологических и эндодонтических работ Varios 750LUX
(или эквивалент)

1. Встроенный контейнер для жидкости

2. Наружное расположение насоса для воды

3. Легко заменяемые ёмкости с раствором, 2 шт
4. Возможность непрерывного рабочего процесса без дозаправки ёмкости.

5. Режим автоматической очистки
6. Время выполнения автоматической очистки, 30 сек., 

7. Режимы работы:

· парадонтологческий;

· эндодонтический;

· общий режим удаления зубного камня.

11-ступенчатая регулировка мощности в рамках каждого режима

Режим подачи воды:

· из основной системы;

· из ёмкости;

· «сухой» режим.

8. Частота, 28~32 Кгц
9. Мощность (режим G) не менее, 8 Вт 
10. Объем емкости не менее,350 мл

11. Параметры сети питания 120 В переменного тока или 230 В, 50/60 Гц
12. Масса прибора, 2,2 кг.

13. Функция самотестирования прибора

14. Габаритные размеры не более, Ш162хГ274хВ120 мм
	in
	1
	1. Наличие регистрационного удостоверения Минздравсоцразвития России.

2. Наличие сертификата соответствия Госстандарта России.
3. Инструкция по эксплуатации на русском языке.

4. Сервисные центры по обслуживанию медицинского оборудования на территории  Российской Федерации    

5. Приведенные данные должны быть подтверждены официальной технической документацией на русском языке

6. Предоставление гарантийного обслуживания не менее 1 года с момента ввода оборудования в эксплуатацию

7. Доставка и разгрузка Товара на складе грузополучателя 

8. Проведение монтажных и пуско-наладочных работ
	До 30.06.11 года.


Приложение № 1

ФОРМА ЗАЯВКИ НА УЧАСТИЕ В РЕДУКЦИОНЕ

На бланке организации

Дата, исх. номер 

Заказчику:

ФГУП «ПО «Маяк»

ЗАЯВКА НА УЧАСТИЕ В РЕДУКЦИОНЕ

на право заключения договора на ____________________________________________________
	№ п/п
	Наименование, характеристика Товара, марка, товарный знак
	Ед. изм.
	Кол-во поста-вляемого Товара
	Особые условия поставки
	Срок 

поставки Товара

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	
	
	
	
	
	


1. Изучив редукционную документацию на право заключения вышеупомянутого договора, а также применимые к данному редукциону законодательство и нормативно-правовые акты ________________________________________________________________________________
(фирменное наименование (наименование), сведения об организационно-правовой форме, о месте нахождения, почтовый адрес (для юридического лица), фамилия, имя, отчество, паспортные данные, сведения о месте жительства (для физического лица)

в лице, _________________________________________________________________________
(наименование должности руководителя (уполномоченного лица) и его Ф.И.О.)

сообщает о согласии участвовать в редукционе на условиях, установленных в указанных выше документах, и направляет настоящую заявку.

2. Мы согласны поставить предусмотренные редукционом Товары в полном соответствии с требованиями к количеству, качеству, техническим характеристикам, указанным в документации о понижающем редукционе в электронной форме, по предложенной на редукционе цене договора.

3. Мы ознакомлены с требованиями к количеству, качеству, техническим характеристикам редукционной документации, которые влияют на стоимость выполнения работ, оказание услуг, поставку товаров.

4. Настоящей заявкой гарантируем достоверность представленной нами в заявке на участие в редукционе информации и подтверждаем право Заказчика, не противоречащее требованию формирования равных для всех Участников процедуры закупки условий, запрашивать в уполномоченных органах власти и у упомянутых в нашей заявке юридических и физических лиц информацию, уточняющую представленные нами в ней сведения.

5. Настоящей заявкой подтверждаем, что против

________________________________________________________________________________
(наименование организации или Ф.И.О. Участника процедуры закупки)

не проводится процедура ликвидации, не принято арбитражным судом решения о признании ________________________________________________________________________________
(наименование организации или Ф.И.О. Участника процедуры закупки)

банкротом и об открытии конкурсного производства, деятельность не приостановлена, а также, что размер задолженности по начисленным налогам, сборам и иным обязательным платежам в бюджеты любого уровня или государственные  внебюджетные фонды за прошедший календарный год не превышает _% (_) (значение указать цифрами и прописью) балансовой стоимости активов Участника процедуры закупки по данным бухгалтерской отчетности за последний завершенный отчетный период.

6. В случае если мы будем признаны Победителем редукциона, то берем на себя обязательства подписать договор с Организатором размещения заказа в соответствии с требованиями редукционной документации и условиями наших предложений в срок не ранее, чем 10 (десять) дней со дня подписания протокола редукциона и не позднее, чем 20 (двадцать) дней со дня подписания указанного протокола.

7. В случае если мы сделаем предпоследнее предложение по цене договора после предложений Победителя редукциона, а Победитель редукциона будет признан уклонившимся от заключения договора, мы обязуемся подписать данный договор на поставку товаров в соответствии с требованиями редукционной документации и условиями нашего предложения по цене.

8. Мы извещены о включении сведений о _________________________________________

                                                                  (наименование организации или Ф.И.О Участника процедуры закупки)

в Реестр недобросовестных поставщиков, который ведется в соответствии с Федеральным законом от 21.07.2005 №94-ФЗ «О размещении заказов на поставки товаров, выполнение работ, оказание услуг для государственных и муниципальных нужд, и/или в Реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли в случае уклонения нами от заключения Договора.

9. Сообщаем, что для оперативного уведомления нас по вопросам организационного характера и взаимодействия с Заказчиком, нами уполномочен:

________________________________________________________________________________
(Ф.И.О., телефон представителя Участника процедуры закупки)

Все сведения о проведении редукциона просим сообщать уполномоченному лицу.

10. Настоящая заявка действует до даты заключения договора.

11. Наши юридический и фактический адреса ____________________________________,

Телефон _____________, факс ____________, e-mail___________, 

Банковские реквизиты_________________________________________________________
12. Корреспонденцию в наш адрес просим направлять по адресу: _____________, факс__________________, e-mail__________________

13. К настоящей заявке прилагаются документы согласно п.8.3 редукционной документации.

	_________________________
	_________________________
	_________________________

	(Должность)
	(Ф.И.О.)
	(Подпись)

	
	М.П.
	

	
	
	

	Главный бухгалтер
	_________________________
	_________________________

	
	(Подпись)
	(Ф.И.О.)


Приложение № 2

АНКЕТА УЧАСТНИКА РАЗМЕЩЕНИЯ ЗАКАЗА

Сведения о юридическом лице - участнике операции
	Вид юридического лица
	

	Полное наименование
	

	Сокращенное наименование
	

	ИНН
	

	КПП
	

	ОКПО
	

	КИО (код иностранной организации)
	

	Регистрационный номер в стране регистрации (ОГРН)
	

	Наименование регистрирующего органа
	

	Дата регистрации
	

	Страна места регистрации
	

	Код субъекта РФ
	

	Район
	

	Населенный пункт
	

	Улица
	

	Дом
	

	Корпус
	

	Квартира (офис)
	

	Адрес юридический и фактический совпадают (отметить - X)
	

	Страна места нахождения
	

	Код субъекта РФ
	

	Район
	

	Населенный пункт
	

	Улица
	

	Дом
	

	Корпус
	

	Квартира (офис)
	

	Код города
	

	Телефон
	


	_________________________
	_________________________
	_________________________

	(Должность)
	(Ф.И.О.)
	(Подпись)

	
	М.П.
	


ДОГОВОР ПОСТАВКИ №________
(ПРОЕКТ ДОГОВОРА)
	г. Озерск
	«____» ________ 20___ г.


ФГУП «Производственное объединение «Маяк», именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице ______________________________________________, действующего на основании ____________________, с одной стороны, и _____________________________, именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице _______________________________________ действующего на основании ____________, с другой стороны, при совместном упоминании именуемые «Стороны»,  по итогам редукциона в электронной форме на основании «Протокола редукциона»  № _______ от «____» ___________ 20____г., заключили настоящий Договор о нижеследующем:

1. Определения

1.1 В данном Договоре нижеперечисленные термины будут иметь следующее толкование:

а) «Договор» - соглашение, достигнутое между Покупателем и Поставщиком по результатам редукциона в электронной форме, подписанного сторонами со всеми приложениями, дополнениями к нему, а также со всей документацией, на которую в Договоре есть ссылки и заключаемое на условиях, указанных в заявке на участие в редукционе и редукционной документации;
б) «Цена Договора» - цена, которая должна быть выплачена Поставщику в рамках Договора за полное, своевременное и надлежащее выполнение обязательств Поставщика по Договору;

в) «Товар, Оборудование» - машины, агрегаты и оборудование, указанные в п.2.1 настоящего Договора, характеристики, которых перечислены в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору), поставляемые в рамках настоящего Договора.

2. Предмет Договора

2.1 Предметом настоящего Договора является поставка ___________ в обусловленные Договором сроки в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору). Поставщик обязуется передать Товар (Оборудование) Покупателю, а Покупатель обязуется оплатить переданный Товар (Оборудование).
2.2 Наименование и номенклатура Товара (Оборудования), его количество и сроки поставки определяются Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору).

2.3 Поставка Товара (Оборудования) осуществляется Поставщиком по адресу: ____________________.
2.4 Поставщик поставляет Покупателю Товар (Оборудование), свободный от прав третьих лиц.

3. Цена Договора

3.1 Цена Договора составляет____________________________________________руб. _____ коп. (________________________________________________) руб. _______ коп., включая НДС ___%: __________ руб. _____ коп. (________________________) руб. ___ коп.

3.2 Цена Договора является фиксированной и не подлежит изменению в течение срока действия настоящего Договора, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством. Установленная Цена Договора включает в себя стоимость доставки Товара (Оборудования) до Покупателя, а также все налоги, пошлины, сборы, и другие обязательные платежи, которые Поставщик должен выплатить в связи с выполнением обязательств по Договору в соответствии с законодательством Российской Федерации.

4. Нормы и стандарты

4.1 Товар (Оборудование) поставляемый по настоящему Договору, должен соответствовать нормам и стандартам, указанным в п.24 Документации и во всех случаях, когда в Договоре имеются ссылки на нормы и стандарты, в соответствии с которыми должен выполняться Договор, должны применяться нормы и стандарты, действующие на момент подписания Договора.

5. Права и обязанности сторон

5.1 Поставщик обязуется:

5.1.1 Доставить Товар (Оборудование) Покупателю по адресу: _______________________________, на условиях, предусмотренных в настоящем Договоре и в сроки, установленные в Спецификации.
5.1.2 Обеспечить наличие у себя и/или своих соисполнителей (субпоставщиков), привлекаемых к исполнению настоящего Договора, всех необходимых профессиональных допусков, разрешений и лицензий, требуемых в соответствии с законодательством Российской Федерации, связанных с исполнением обязательств по настоящему Договору.

5.2 Покупатель обязуется:

5.2.1 Осуществить оплату поставленного Товара (Оборудования) в порядке, предусмотренном Разделом 10 настоящего Договора.
5.3 Оплата Товара по факту поставки не освобождает Поставщика от проведения процедуры запуска оборудования и обучения персонала ФГУП «ПО «Маяк» на территории Заказчика (Приложение №3 Акт о выполненных работах).
6. Упаковка и маркировка
6.1 Товар (Оборудование) поставляется в специальной упаковке, соответствующей стандартам, ТУ, обязательным правилам и требованиям для тары и упаковки. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара (Оборудования), способную предотвратить его повреждение или порчу во время перевозки к конечному пункту назначения, с учетом перегрузок и его длительного хранения. Упаковка Товара (Оборудования) должна полностью обеспечивать условия транспортировки, предъявляемые к данному виду Товара (Оборудования). 

6.2 Вся упаковка и маркировка на ней должны соответствовать требованиям нормативных актов Российской Федерации.
6.3 Упаковка и маркировка ящиков/контейнеров, а также документация внутри и вне их должны строго соответствовать специальным требованиям, если таковые установлены в Технических требованиях.

6.4 Поставщик несет ответственность за ненадлежащую упаковку, не обеспечивающую сохранность Товара при его хранении и транспортировании до Покупателя.
7. Поставка товара (оборудования) и документация
7.1 Поставка Товара (Оборудования) осуществляется Поставщиком Покупателю по адресу: указанному в пункте 2.3 настоящего Договора, в сроки, предусмотренные Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору).

7.2 Отгрузка Товара (Оборудования) производится в соответствии с установленными нормами отгрузки, силами и за счет Поставщика.

7.3 За 15 календарных дней до начала поставки Поставщик направляет Покупателю извещение о дате готовности Товара (Оборудования) к отгрузке, в течение 24 часов после отгрузки сообщает Покупателю данные, определенные Договором - номер и дату Договора, наименование Товара (Оборудования), дату отгрузки, вид транспорта и его номер, номер накладной, количество мест (если требуется с указанием веса, кубатуры груза, а также с выделением тяжеловесов (свыше десяти тонн) и негабаритов).

7.4 Фактической датой поставки считается дата, указанная в Акте Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору).

7.5 При поставке Товара (Оборудования) Поставщик предоставляет Покупателю следующую документацию:

а) документы о сертификации Товара (Оборудования) (оригиналы, либо надлежащим образом заверенные копии, сертификатов безопасности, сертификаты пожарной безопасности, сертификаты (или декларации) соответствия и т.д.);
б) технический паспорт на Товар (Оборудование) на русском языке и/или инструкцию пользователя (руководство по эксплуатации) Товаром (Оборудованием) на русском языке;

в) оформленные гарантийные талоны или аналогичные документы, с указанием заводских (серийных) номеров Товара (Оборудования) и гарантийного периода;

г) счет, счет-фактуру, выставленные Покупателю, оформленных в соответствии с Постановлением Правительства РФ № 914 от 02.12.2000г., в действующей редакции и ст.168, 169 (ч.2) НК РФ с подлинными подписями и печатью;

д) товарную накладную формы ТОРГ-12 в 2-х экз. (один экземпляр для Покупателя и один экземпляр для  Поставщика), оформленных в соответствии с Постановлением Госкомстата России от 25.12.1998г.№132 с подлинными подписями и печатью;

е) акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору) в 2-х экз. (один экземпляр для Покупателя и один экземпляр для  Поставщика).

8. Порядок приемки Товара (оборудования)

8.1 Приемка поставленного Товара (Оборудования) осуществляется Покупателем с учетом соответствия количества, комплектности и качества поставляемого Товара (Оборудования) в ходе передачи Товара (Оборудования) Покупателю на месте доставки.

8.2 Приемка оборудования по количеству производится Покупателем в соответствии с «Инструкцией о порядке приемки ППТН и ТНП по количеству», утвержденной Постановлением Госарбитража СССР №П-6 от 15.06.65 (с последующими изменениями и дополнениями), по качеству – в соответствии с «Инструкцией о приемке ППТН и ТНП по качеству» №П-7 от 25.04.66 (с последующими изменениями и дополнениями), ГОСТами, ТУ, другими согласованными нормативами.

8.3 В случае поставки Товара (Оборудования), несоответствующего по качеству, комплектности, таре, упаковке и маркировке стандартам, техническим условиям и условиям Договора, Покупатель принимает такой Товар (Оборудование) на ответственное хранение, незамедлительно в письменной форме предъявляет Поставщику претензию, составленную по результатам приемки. Поставщик в течение 10 рабочих дней с даты получения претензии от Покупателя обязан за свой счет заменить Товар (Оборудование) ненадлежащего качества качественным, а также доукомплектовать некомплектный Товар (Оборудование), либо заменить его комплектным. Расходы, связанные с принятием некачественного, либо некомплектного Товара (Оборудования) на ответственное хранение, его реализацией или возвратом Поставщику, заменой его на Товар (Оборудование) надлежащего качества и комплектное, несет Поставщик.

8.4 По факту приемки Товара (Оборудования) соответствующего по качеству, комплектности, таре, упаковке и маркировке стандартам, техническим условиям и условиям Договора, уполномоченный представитель Покупателя подписывает Акт приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору) и заверяет его печатью, на накладной Поставщика делает отметку о получении в соответствии с инструкциями о приемке товара, с указанием Ф.И.О. ответственного лица и даты приемки.

9. Гарантия

9.1 Поставщик настоящим гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный в рамках настоящего Договора, является новым (не бывшим в эксплуатации), неиспользованным, не восстановленными. Поставщик гарантирует, что Товар (Оборудование), поставленный по данному Договору, не будет иметь дефектов, связанных с конструкцией, материалами или функционированием, при штатном использовании поставленного Товара (Оборудования) в соответствии со Спецификацией (Приложение № 1 к настоящему Договору).

9.2 Поставщик предоставляет Покупателю гарантии на Товар (Оборудование), оформленные соответствующими документами.

9.3 Поставщик гарантирует:

· надлежащее качество материалов, используемых для изготовления Товара (Оборудования), безупречное качество изготовления Товара (Оборудования) и его сборки;

· полное соответствие поставляемого Товара (Оборудования) условиям настоящего Договора.

9.4 Гарантия на поставленный Товар (Оборудование) составляет 12 месяцев. Гарантийный срок исчисляется со дня подписания соответствующего Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору).

9.5 Неисправный или дефектный Товар (Оборудование) будет возвращен Поставщику за его счет в сроки, согласованные сторонами. Все расходы, связанные с возвратом или заменой дефектных частей, оплачиваются Поставщиком. В случае замены или исправления дефектного Товара (Оборудования) гарантийный срок на данный Товар (Оборудование) соответственно продлевается.

9.6 Поставщик не несет гарантийной ответственности за неполадки и неисправности Товара (Оборудования), если они произошли:

· в результате внесения Покупателем или третьей стороной модификаций или изменений Товара (Оборудования) без письменного согласия Поставщика;

· в результате нарушения правил эксплуатации и обслуживания.

9.7 Поставщик обязан предоставить Покупателю список телефонных номеров, факсов, электронной почты («горячая линия») сервисных центров, по которым уполномоченный представитель Поставщика должен предоставлять квалифицированные технические консультации по возникшим проблемам с Товаром (Оборудованием), возможных неисправностях, способах их устранения и т.п. «Горячая линия» должна работать с 9 до 18 часов (местное время сервисного центра) в рабочие дни на русском языке.

9.8 Поставщик обязан предоставить Покупателю информацию о названиях, адресах, телефонах, телефаксах, адресах электронной почты, Ф.И.О. ответственных лиц сервисных центров, авторизованных Производителями, в которых будет осуществляться гарантийное обслуживание поставленного Товара (Оборудования).
10. Порядок оплаты

10.1 Цена Договора и валюта платежа устанавливается в российских рублях.

10.2 Оплата за поставленный Товар (Оборудование) осуществляется платежным поручением с расчетного счета Покупателя на расчетный счет Поставщика. Датой платежа является дата списания денежных средств со счета Покупателя.

10.3 Оплата за Товар (Оборудование) осуществляется следующим образом:
- по факту поставки Товара (Оборудования) (партии Товара (Оборудования) в течение 15 банковских дней после предоставления Покупателю документов, предусмотренных подпунктом а), б), в), г) д) пункта 7.5 Договора и подписания Акта приема-передачи Товара (Оборудования) (форма установлена в Приложении № 2 к настоящему Договору).

11. ответственность сторон

11.1 Стороны несут ответственность за невыполнение или ненадлежащее выполнение условий настоящего Договора в соответствии с законодательством Российской Федерации.

11.2 В случае нарушения сроков поставки Товара (Оборудования), предусмотренных в Спецификации (Приложение № 1 к настоящему Договору), Поставщик выплачивает Покупателю пеню в размере 0,1 % от общей стоимости недопоставленного в срок Товара (Оборудования), за каждый день просрочки.

11.3 В случае поставки Товара (Оборудования) ненадлежащего качества или некомплектного Товара (Оборудования) Покупатель вправе потребовать с Поставщика уплаты штрафа в размере 10 процентов от стоимости некачественного, некомплектного Товара (Оборудования).

11.4 В случае нарушения Поставщиком условий Договора о таре, упаковке, маркировке Товара (Оборудования), не предоставления относящихся к Товару (Оборудованию) документов, Покупатель вправе потребовать с Поставщика уплату штрафа в размере 10 процентов от Цены Договора, установленной в пункте 3.1 Договора.

11.5 Покупатель вправе потребовать от Поставщика сверх неустойки возмещения в полном объеме убытков, причиненных неисполнением или ненадлежащим исполнением условий настоящего Договора.

11.6 Уплата неустойки и возмещение убытков в случае ненадлежащего исполнения обязательств по Договору не освобождают Поставщика от исполнения обязательств в натуре.

12. Срок действия Договора

12.1 Права и обязанности у сторон возникают только после согласования настоящего договора Госкорпорацией «Росатом» в соответствии с Федеральным законом от 14.11.2002 года №161-ФЗ «О государственных и муниципальных унитарных предприятиях».
12.2 Все обязательства Поставщика по поставке Товара (Оборудования) Покупателю должны быть исполнены не позднее ____________20___г.
12.3 Настоящий Договор может быть расторгнут по соглашению сторон или по решению суда.

13. форс-мажор

13.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение своих обязательств по Договору, если их неисполнение явилось следствием форс-мажорных обстоятельств.

13.2 Под форс-мажорными обстоятельствами понимают такие обстоятельства, которые возникли после заключения Договора в результате непредвиденных и непредотвратимых событий, неподвластных сторонам, включая, но, не ограничиваясь: пожар, наводнение, землетрясение, другие стихийные бедствия, запрещение властей, террористический акт, при условии, что эти обстоятельства оказывают воздействие на выполнение обязательств по Договору и подтверждены соответствующими уполномоченными органами.

13.3 Сторона, у которой возникли обстоятельства форс-мажора, обязана в течение 5 (пяти) рабочих дней письменно информировать другую сторону о случившемся и его причинах. Если от стороны не поступает иных письменных уведомлений, другая сторона продолжает выполнять свои обязательства по Договору, насколько это целесообразно, и ведет поиск альтернативных способов выполнения Договора, не зависящих от форс-мажорных обстоятельств.

13.4 В случае, если поставка осуществляется из-за границы Российской Федерации, событие форс-мажора должно быть подтверждено торгово-промышленной палатой страны, в которой произошло такое событие.

13.5 Если, по мнению сторон, исполнение Договора может быть продолжено в порядке, действовавшем до возникновения обстоятельств непреодолимой силы, то срок исполнения обязательств по Договору продлевается соразмерно времени, которое необходимо для учета действия этих обстоятельств и их последствий.

14. Уведомления

14.1 Любое уведомление, которое одна сторона направляет другой стороне в соответствии с Договором, высылается в виде телеграммы или письма по адресу другой стороны, с подтверждением о получении.

15. Прочие положения

15.1 Во всем, что не предусмотрено Договором, стороны руководствуются законодательством Российской Федерации.

15.2 Все споры и разногласия в связи с исполнением Договора, разрешаются путем переговоров. Если по результатам переговоров стороны не приходят к согласию, дело передается на рассмотрение Арбитражного суда в соответствии с действующим законодательством.

15.3 Настоящий Договор составляется на русском языке в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из сторон.

15.4 Неотъемлемой частью настоящего Договора являются:

Приложение № 1: Спецификация;

Приложение № 2: Акт приема-передачи Товара (Оборудования);

Приложение № 3 Акт о выполненных работах
16. Реквизиты сторон

16.1. В случае изменения юридического адреса или обслуживающего банка, Стороны обязаны уведомить об этом друг друга в 2-дневный срок.
	Поставщик:
	Покупатель:
ФГУП «ПО «Маяк»
Адрес: 456780, Челябинская обл.,

г. Озерск, пр. Ленина, д. 31

Телефон: (35130) 4 00 39 Факс: (35130) 2 00 24

ИНН 7422000795 КПП 742150001

Р/с 40502810272370000001 

в Челябинском отделении №8597 г.Челябинск

К/с 30101810700000000602 в ГРКЦ ГУ Банка России по Челябинской области

БИК  047501602


17. Подписи сторон

	От Поставщика:

_______________________ 

М.П.
	От Покупателя:
__________________________ 

М.П.


Приложение №1

СПЕЦИФИКАЦИЯ

№ 


 от «___»_________20___ г.
к договору поставки № 


 от «___»______________20__ г.

	№ п/п
	Наименование

Товара (Оборудования)

(марка, модель и т.п.)
	Произ​водитель /страна проис​хождения/
	Ед. изм.
	Кол-во, ед.
	Цена за ед.,

руб.

(включая НДС)


	Общая стоимость, 

руб.

(включая НДС)

	1
	
	
	
	
	
	

	ИТОГО
	
	
	
	
	


Итого: Цена Договора составляет _____________ руб.___ коп. (______________________ _______________________) руб. _______ коп., включая все налоги, сборы (в том числе по страхованию), платежи (в том числе таможенные), расходы на транспортировку до места поставки.
Срок поставки: _____.________ 20___ года.
	От Покупателя:

_________________________ М.П.
	От Поставщика:

__________________________ М.П.

	
	


Приложение №2

АКТ ПРИЕМА-ПЕРЕДАЧИ ТОВАРА (ОБОРУДОВАНИЯ)
№


 от «___»_________20___ г.
к договору поставки №


 от «___»______________20__ г.

«Поставщик», … в лице …, действующего на основании _____________________, с одной стороны и «Покупатель»  _____________________ в лице _____________________, действующего на основании _____________________, с другой стороны, составили настоящий акт о следующем:

Поставщик поставил, а Покупатель принял следующий Товар (Оборудование) согласно Спецификации (Приложение №1 к Договору):

___________________________________________(описание Товара (Оборудования)

Стоимость поставленного Товара (Оборудования) составляет:

_______________________________________(сумма за поставленный Товар (Оборудование)

Товар (Оборудование) находится в рабочем состоянии и отвечает техническим требованиям Договора. 

К настоящему акту прилагаются следующие документы, подтверждающие поставку Товара (Оборудования):

_____________________________________________(перечислить  документы)

Покупатель несет полную материальную ответственность за принятый Товар  (Оборудование). С момента подписания настоящего Акта приема-передачи все риски случайной гибели, утраты или повреждения оборудования переходят к Покупателю.

	От Поставщика:

_________________________ 

М.П.

«___»______________20____г.
	От Покупателя:

__________________________ 

М.П.

«___»______________20____г.


Приложение 3

Акт без номера не действителен

Акт №_____

О выполненных работ
от «_____»  ________________ 20__г.

	Настоящий акт составлен представителем
	

	

	инженером

	(должность,  фамилия,  имя,  отчество)

	с участием представителя Заказчика
	

	

	(наименование  учреждения-владельца, адрес, телефон)

	

	(должность,  фамилия,  имя,  отчество)

	о  том, что «Исполнителем» произведены: 
	пуско-наладочные работы, ремонт, техническое обслуживание, осмотр помещения

	
	(нужное подчеркнуть)

	
	

	Номер «Акта-рекламации»:
	
	


	№
	Наименование оборудования
	Шифр S/N
	Перечень произведенных работ
	Расходные материалы и зап. части

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Указанное оборудование проверено, полностью укомплектовано и находится в рабочем состоянии.

	

	Особые отметки и замечания:
	

	

	

	

	

	

	Представитель Исполнителя
	Представитель Заказчика

	
	

	М. П.  Исполнителя
	                                    М. П.  Заказчика


Приложение 3

оборотная сторона
	Заполняется сотрудниками «Исполнителя»

	Подробное описание неисправностей, с указанием причин, вызвавших их, и обстоятельств, при которых они были обнаружены:

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	Количество и наименование дефектных деталей:
	

	

	

	

	

	

	

	

	

	Заключение «Исполнителя», о причинах неисправностей:
	

	

	

	

	

	

	

	

	

	Заключение «Исполнителя» по претензионной работе, о причинах неисправностей:
	

	

	

	

	

	

	

	

	


